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Шахрисабз 
 
Конец полета… 
                    пробужденье… 
Час утренний и тих, и свеж. 
Весь в пене вешнего  
                              цветенья 
Мой долгожданный Кеш –  
                                  Дилькеш. 
 
Подумать только! 
        Мне вторично 
Весну дарует Город-Сад! 
И облегченье безгранично – 
Но все же это не возврат. 
 
Так, значит, это  
                  продолженье? 
Без перевода говорит 
Мне о глубинном 
                         возрожденье 
Неувядаемый Шахри. 

 

     Возрождение 
 
В лазури тает Кок-Гумбаз, 
Подобный  
        звезд недвижных своду.  
Он столь же  
              целостен сейчас, 
Как в незапамятные годы. 
 
К востоку обращен портал. 
Ведь здесь обитель  
                не моленья, 
А мысли сосредоточенья 
Великий звездочет создал. 
 
Единства строгого  
                        творенье, 
Лазурный купол нерушим – 
Оплота мысли свод под ним 
И паруса воображенья. 



На северо-западе -Зеравшанский 
хребет… 



На юго-востоке – Гиссарский... 



А между ними -Долина  
Кашка-дарьи 



Вечерние тени 



Весенний разлив 



Цветет персик 



Горы весной 



Весенние 

зарисовки 







Осенние краски Китаба 







В горах выпал первый снег… 



Шахрисабз 
 Ак-Сарай, дворец Тимура 

 
Башня Дня и Башня Ночи 
Обрамляют мира вход. 
Под защитой башен зодчий 
Вскинул невесомый свод, 
 
Безупречно вывел стены 
И узорчатый портал. 
Четкость вязи вдохновенной 
Для чего он начертал? 
 
Зодчий волен над твореньем: 
Мощь столпов не тяжела – 
Красота развоплощеньем 
Эти стены оплела. 
 
И творение дерзает 
Мощь и взлет соединять, 
Как портал соединяет 
Башню Ночи с Башней Дня. 
 
Абрис мира, строг и точен, 
Сдержит дерзкое «могу!» 
Башня Дня и Башня Ночи 
Цельность мира берегут. 
 



Ак-Сарай, дворец Тимура 

…Вереница мимо, мимо 

Глинобитных стен – 

                              и вот 

Впереди неотвратимо 

И загадочно встает 

 

Невесомая громада, 

Та, что Ак-Сарай вознес 

Над волнами аромата 

Раскаленных солнцем   

                                роз. 



Шахрисабз 
Мавзолей Шамседдина Куляля  

и Гумбази Сейидан  



Шахрисабз 

 

 

В средневековой тишине 

Среди резных колонн айвана 

Так вдруг уютно стало мне, 

Сосредоточенно и странно. 

 

И – риторический вопрос! – 

Как с умиленьем не отметить 

Миниатюрный минаретик 

Чуть выше 

         двух кудрявых лоз? 



Мавзолей Джехангира, а рядом – мечеть… 

 
 
«Мелькнул, как роза, говорят 
О нем в легенде – 
                      вот вся слава. 
Остался Дорус-Сиадат – 
В историю бесценный вклад, 
Пусть и в руинах – 
                         величавый.  
 
И в том он истый тимурид 
И в круг великих тоже 
                              входит. 
Так пусть же роза не грустит 
О преждевременном уходе… 



Знойный вечер  


